
Saint Joseph Catholic Church 
Parroquia de San José
702 West Broadway, Mayfield, Kentucky 42066 – 270-247-2843
stjosephmayfield.com  facebook.com/102896194709702/
OFFICE HOURS/HORAS – 
Monday/Lunes-Friday/Viernes 8:30AM -12:00PM; 1:00-4:00PM 
Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Párroco: 270-705-3685   
Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/Gerente de Negocios/Guardián del Calendario
Deacon Michael Clapp, Pastoral Associate, 270-705-2174
Madre Gloria Ramos Hernández, MAG, Asociada Pastoral: 270-217-0915
Señor Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelización y Gerente de Edificios 
Señora Arabel Arellano, Asistente Pastoral: 270-705-5917
Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo  270.247.1598: Friday 1-3:30PM in Parish Center

25 AUGUST 2024
AUGUST:  MONTH OF THE IMMACULATE HEART OF MARY  – MES DEL INMACULADO CORAZÓN DE MARÍA

WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS – MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES

Confessions/Confesiones – Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM;
10:30AM

Ministry Schedules – www.stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/INTENCIÓN  
24 August 4:30PM †Fr Mark Buckner
25 August 9:00AM †Pat Nupc
25 Agosto 11:00AM Todos los Feligreses
28 August 8:00AM †Linda Givens
29 August 8:00AM †John & Helen Riley
30 August 8:00AM Fred & Nancy Lancaster
31 August  6:00PM Santo Rosario y Santa Comunión 
31 August 4:30PM †Bill Driscoll
01 September 9:00AM †Ann Hedden
01 Septiembre 11:00AM Todos los Feligreses

RELIGIOUS EDUCATION CLASSES FOR 2024-2025 - Registration will be after the Weekend Masses this weekend.  Parents
and Students for First Communion and Confirmation Classes and Quniceañeras will be required to make a commitment to
weekly Mass attendance in order to receive the Sacraments or sacramentals at Saint Joseph Parish.  No Registrations will be
accepted after 25 August.  Grades 7-12 begin Wednesday, 4 September, 6:30PM.  Grades K-6 begin Sunday, 8 September
, 9AM in Spanish; 10:10AM in English.

CLASES DE EDUCACIÓN RELIGIOSA PARA 2024-2025 – La inscripción será después de las Misas de fin de semana de este fin
de semana.  Los padres y estudiantes de las clases de Primera Comunión, Confirmación y Quiniceañeras deberán
comprometerse a asistir a Misa semanal para poder recibir los Sacramentos o sacramentales en la Parroquia Saint Joseph. 
No se aceptarán inscripciones después del 25 de agosto.  Los grados 7 a 12 comienzan el miércoles 4 de septiembre a las 6:30

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT – To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Toll Free) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (English) at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us to protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIÓCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Protección
lnfantil de Kentucky: 1-877-KYSAFE1 o 1-877-597-2331 (llamada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la diócesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (español) al 270-880-8360. Tambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas información. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https://reportbishopabuse.org/es.  San José, padre adoptivo de Jesús, ayúdanos a proteger a nuestros hijos de todo abuso.

p. m.  Los grados K-6 comienzan el domingo 8 de septiembre a las 9 a.m. en español; 10:10 a. m. en inglés.
RCIA - We have a number of non-Catholic Parishioners who attend Mass and offer service to God and our community
regularly.  You are a part of our Parish Community, and I am happy that you are here with us.  If any of you would like to
meet to discuss any questions you might have regarding the Catholic Faith, or if you have any interest in entering into full
communion with the Catholic Church, please don’t hesitate to speak with me about an appointment.  For most of you, the
formation would only require a few informal private meetings in order to come to discern if we have agreement on the basic
matters of Faith.  Whether or not you formally join us in Communion, know that you are an integral part of our community.

FESTIVAL OF NATIONS - Saturday, 14 September, 11AM-10PM.  Thank you to those who have offered your service of
stewardship for this Parish Event.  Next weekend we will have another opportunity to sign up to volunteer your time and talent
for this special day.  May God bless you for all that you do in service to God and to others.  Note: on Saturday, 14
September, there will be NO Confessions before 4:30PM Mass, and the Mass will be very simple with no singing or
preaching.  Mass will dismiss around 5PM so that parking may be opened up for the Festival.  Sorry for the
inconvenience. Due to an oversight in Kentucky aming laws, we will not be able to have bingo at this year’s festival.

A PRAYER FOR OUR FESTIVAL - O God, we thank you for our nations.  Help us to build a society of justice, freedom and
peace for all people of every land.  Bless our Festival of Nations with good weather, faith, food, friendship, respect, peace
safety, and security for all.  We ask this through the intercession of Our Lady of Guadalupe and Saint Joseph our Patron, in
the name of Jesus Christ our Lord.  Amen.

UNA ORACIÓN POR NUESTRO FESTIVAL - Oh Dios, te damos gracias por nuestras naciones.  Ayúdanos a construir una
sociedad de justicia, libertad y paz para todas las personas de todos los países.  Bendice nuestro Festival de las Naciones con
buen tiempo, fe, comida, amistad, respeto, paz, seguridad y protección para todos.  Te lo pedimos por intercesión de Nuestra
Señora de Guadalupe y San José nuestro Patrón, en el nombre de Jesucristo nuestro Señor.  Amén.

DIRECTOR OF MUSIC AND LITURGY – We are still looking.  Any interested persons may contact me on my cell phone
270.705.3685 to set up an appointment for interview.  Please finish praying  the Novena to Saint Cecilia in last week’s
bulletin, or begin praying if you forgot.   Thanks.

SVDP - Present needs include spaghetti sauce, crackers, peanut butter, corn, canned goods, toothpaste, soap, detergent, paper towels, and dishwashing
liquid.  Necesitamos salsa para el espaguéti, galletas saladas, maní de cacahuate, cualquier comida en latas, pasta de dientes, toallas de papel, jabón,
detergente y líquido para lavar los Plato’s. 

St. Joseph Women's Group invites all ladies in our parish to join us for fellowship, spiritual reflection, service project planning, and other fun activities
on the 1st and 3rd Monday of each month in the parish center. Our upcoming gatherings will be at 630pm August 19, September 16. If you have any
questions about the group, please contact Diane McIntyre (270)970-3241

Join the women’s group on the 2nd Wednesday of each month 630-715pm to pray together in the church as a community for all the sick in our parish
and our families. We will pray the rosary and other prayers inviting the patron saints of illness to pray with us.

A Prayer for Building God’s Kingdom in Mayfield

O God, Creator of all that is good, we come before you with humility and reverence to give you thanks for every grace and blessing

that you bestow upon us and upon the world.  Hear our prayers as we seek to build up Your Kingdom in Saint Joseph Parish. 

Enliven our hearts with the lively sentiments of faith, hope and charity, that we may boldly proclaim, profess and live the one, holy

catholic and apostolic faith handed down to us.  Draw many souls to the fountain of mercy You have consecrated in our Parish, that

they may find Your Son, Jesus Christ, worshiped, adored, and glorified in Your holy temple.  Through the intercession of our dear

Patron, Saint Joseph, united to the Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary, we acclaim You, the one true God, Father, Son and

Holy Spirit, our only hope and our eternal life.  Amen.

Una Oración por la Construcción del Reino de Dios en Mayfield

Oh Dios, Creador de todo bien, venimos ante ti con humildad y reverencia para darte gracias por cada gracia y bendición que nos

concedes a nosotros y al mundo. Escucha nuestras oraciones mientras buscamos construir Tu Reino en la Parroquia de San José.

Aviva nuestros corazones con los sentimientos vivos de la fe, la esperanza y la caridad, para que podamos proclamar, profesar y

vivir con valentía la fe única, santa, católica y apostólica que nos ha sido transmitida. Atrae muchas almas a la fuente de la

misericordia que has consagrado en nuestra Parroquia, para que encuentren a Tu Hijo, Jesucristo, adorado y glorificado en Tu santo

templo. Por intercesión de nuestro querido Patrón, San José, unido al Inmaculado Corazón de la Santísima Virgen María, Te

aclamamos, único Dios verdadero, Padre, Hijo y Espíritu Santo, nuestra única esperanza y nuestra vida eterna. Amén.








